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Y’HI SHEM ADONAI

יְהִי שֵׁם יהוה מְברָֹךְ
מֵעָתָּה וְעַד־עוֹלָם

יְהִי שֵׁם יהוה מְברָֹךְ
מֵעָתָּה וְעַד־עוֹלָם

מִמִּזְרַח־שֶׁמֶשׁ
עַד־מְבוֹאוֹ

מְהֻלָּל שֵׁם יהוה

Y’hi shem Adonai m’vorach
May the name of the LORD be blessed
Mei-atah v’ad olam
Now and for all time
Y’hi shem Adonai m’vorach
May the name of the LORD be blessed
Mei-atah v’ad olam 
Now and for all time
Mi-miz-rach shemesh
From the rising of the sun
Ad m’vo-o
Until its setting 
M’hulal shem Adonai
Praise the name of the LORD

Blessed be the Name of the Lord
Now and for all time

Blessed be the Name of the Lord
Now and for all time 

From the rising of the sun
To the moment it sets down

We will praise the Name of the Lord

Yeshua, halleluyah 
Yeshua, hallelu

Yeshua, halleluyah 
Yeshua, hallelu!
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הַלְלוּ אֶת־יהוה 

 כָּל־גּוֹיִם 

שַׁבְּחוּהוּ כָּל־הָאֻמִּים

כִּי גָבַר עָלֵינוּ חַסְדּוֹ 

וֶאֱמֶת־יהוה לְעוֹלָם

Ha-l’lu et Adonai
Praise Adonai
Kol goyim
All nations
Sha-b’-chuhu kol ha-umim
Praise Him all peoples
Ki gavar a-leinu chasdo
For great is His mercy to us
Ve-emet Adonai l’olam (hey!)
And the truth of Adonai is foreve

PSALM 117

Hallelu-halleluyah, hallelu-halleluyah
Hallelu-halleluyah, halleluyah

Praise the Lord all ye nations
Praise Him all ye people
Everlasting is His truth

And His kindness is great to us (hey!)
 

Hallelu-halleluyah, hallelu-halleluyah
Praise the Lord, halleluyah, halleluyah

Praise the Lord, halleluyah, hallelu-halleluyah
Praise the Lord, halleluyah, halleluyah
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 LET THE REDEEMED OF THE LORD
 (Psalm 107:2)

  
 Let the redeemed of the Lord say so

 Whom He has redeemed 
From the enemy’s hand

 Let the redeemed of the Lord say so
 He’s gathered them out of the lands  

(Repeat)
 

 Oh, that men would praise and glorify
 Oh, that men would confess His goodness

 Oh, that men would come and magnify
 His goodness and lovingkindness 

(Repeat)
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 PRAISE IS AWAITING YOU
 (Psalm 65:1- 3)

  
 CHORUS:

 Praise is awaiting You, oh God in Zion
 And to You the vow will be performed

 Oh You who hear prayer
 To You all flesh will come

 You will provide an atonement for them

Ending:  
(You have provided atonement for them)

 
 Fields are covered with flocks 
 Valleys are mantled with grain

 Lifting their voices together
 They shout for joy and they sing

 
 You established the mountains 
 You created them by Your might
 Being clothed with Your power 

 You make morning and evening rejoice



For the choir director. A Psalm of David; for a memorial. 

 

2 God, rescue me! ADONAI, hurry and help me! 

3 May those who seek my life be disgraced and 

humiliated. May those who take pleasure in doing me 

harm be turned back and put to confusion. 

4 May those who jeer, “Aha! Aha!” withdraw because of 

their shame. 

5 But may all those who seek You be glad and take joy 

in You. May those who love Your salvation say always, 

“God is great and glorious!” 

6 But I am poor and needy; God, hurry to me. You are 

my helper and rescuer; ADONAI, don’t delay! 

Psalm 70
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 HALLELU
 
 

 Hallelu, oh halle-hallelu, hallelu-halleluyah! 
(Repeat)

 
 Give us rain, oh Lord, send Your rain

 Let Your Spirit wash our hearts with power 
With Your power

 Make us new, make us vessels, Lord, for You
 Let the Name of God be our strong tower

 
 Make us strong 

Make our words a joyous song
 Let the chains fall from our hearts in praise 

In Your praise
 And through Your Son 

And the victory that He won
 Make us, Lord, to walk in all Your ways

 
 Lift Him up, oh lift Yeshua up

 Let the eyes of Israel behold your Son
 Messiah, King and Lord of everything

 Let Jacob call on the Holy One
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YOUR LOVINGKINDNESS
 (Psalm 63:3)

  
Your lovingkindness is better than life
Your lovingkindness is better than life

My lips shall praise You
Thus will I bless You

I will lift up my hands unto Your Name
My lips shall praise You

Thus will I bless You
I will lift up my hands unto Your Name

Lai, lai, lai, lai, lai . . . .
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 UNTO THEE OH LORD
 (Psalm 25)

 
  CHORUS:

 Unto Thee oh, Lord
 Unto Thee oh, Lord
 Unto Thee oh, Lord
 Do I lift up my Soul

 
 My God, I trust in Thee
 Let me not be ashamed
 Let not mine enemies

 Triumph over me
 

 Make me to know Thy ways
 Teach me Thy paths

 Lead me in all Thy truth
 God of my Salvation
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YEDID NEFESH
 

Y’did nefesh, av harachaman
Y’did nefesh, av harachaman
M’shoch av-d’cha, lai, lai . . .
El re-tzo-n’cha
M’shoch av-d’cha, lai, lai . . . 
El re-tzo-n’cha
Ya-rutz av-d’cha k’mo a-yal
Yish-tachaveh, lai, lai . . .
El mul ha-da-recha
Yish-tachaveh, lai, lai . . .
El mul ha-da-recha

יְדִיד נֶפֶשׁ אַב הַרַחֲמָן
יְדִיד נֶפֶשׁ אַב הַרַחֲמָן
מְשׁוֹךְ עָבְדְךָ לַי לַי…

אֶל רְצוֹנְךָ
מְשׁוֹךְ עָבְדְךָ לַי לַי…

אֶל רְצוֹנְךָ
יָרוּץ עַבְדְךָ כְּמוֹ אַיָל

יִשְׁתַחֲוֶה  לַי לַי …
אֶל מוּל הֲדָרֶךָ

יִשְׁתַחֲוֶה  לַי לַי …
אֶל מוּל הֲדָרֶךָ

Y’did nefesh, av harachaman
Y’did nefesh, av harachaman
Lover of my soul, lai, lai . . .

Draw me to Your will
Lover of my soul, lai, lai . . . 

Draw me to Your will
Ya-rutz av-d’cha k’mo a-yal

As a deer runs to her home, lai, lai . . . 
Master, I run to Your throne

As a deer runs to her home, lai, lai . . . 
Master, I run to Your throne  

 




